L211/36

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

14.8.2009

REGULAMENTUL (CE) Nr. 715/ 2009 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI
din 13 iulie 2009

privind conditiile de acces la retelele pentru transportul gazelor naturale si de abrogare a
Regulamentului (CE) nr. 1775/2005

(Text cu relevantd pentru SEE)

PARLAMENTUL EUROPEAN SI CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene, in
special articolul 95,

avand in vedere propunerea Comisiei,

avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social
European (1),

avand in vedere avizul Comitetului Regiunilor (2),

hotdrand in conformitate cu procedura prevazutd la articolul 251
din tratat (3),

intrucat:

(1)  Piata internd a gazelor naturale, care a fost implementatd
treptat incepand cu 1999, are drept obiectiv sd ofere tutu-
ror consumatorilor din Comunitate, indiferent daci sunt
persoane fizice sau intreprinderi, posibilititi reale de ale-
gere, precum si noi oportunitati de afaceri si un comert
transfrontalier mai intens, pentru a asigura obtinerea de
progrese in materie de eficientd, preturi competitive si
imbundtitirea calitdtii serviciilor, precum si pentru a con-
tribui la siguranta alimentdrii cu gaze si la dezvoltarea
durabila.

(2)  Directiva 2003/55/CE a Parlamentului European si a Con-
siliului din 26 iunie 2003 privind normele comune pentru
piata internd in sectorul gazelor naturale (*) si Regulamen-
tul (CE) nr. 1775/2005 al Parlamentului European si al
Consiliului din 28 septembrie 2005 privind conditiile de
acces la retelele pentru transportul gazelor naturale (°) au
adus o contributiei semnificativd la crearea unei piete
interne a gazelor naturale.

(3)  Experienta dobanditd din punerea in aplicare si monitor-
izarea primului set de linii directoare in materie de bune
practici, adoptat de Forumul european de reglementare a
gazelor naturale (Forumul de la Madrid) in 2002, demon-
streazd cd, pentru a asigura deplina punere in aplicare a
normelor definite de respectivele linii directoare in toate
statele membre si pentru a oferi in practici o garantare
minimd a unor conditii uniforme de acces la piatd, este
necesar sd se prevadd ca acestea si devind obligatorii din
punct de vedere juridic.

(1) JO C 211, 19.8.2008, p. 23.

() JO C172,5.7.2008, p. 55.

(®) Avizul Parlamentului European din 9 iulie 2008 (nepublicat incd in
Jurnalul Oficial), Pozitia comund a Consiliului din 9 ianuarie 2009
(JO C 75 E, 31.3.2009, p. 38) si Pozitia Parlamentului European din
22 aprilie 2009 (nepublicatd incd in Jurnalul Oficial). Decizia Consi-
liului din 25 iunie 2009.

(*) JOL 176, 15.7.2003, p. 57.

() JOL 289, 3.11.2005, p. 1.

(40 Un al doilea set de norme comune intitulat ,Al doilea set
de linii directoare in materie de bune practici” a fost apro-
bat la reuniunea Forumului de la Madrid din 24-25 sep-
tembrie 2003, iar obiectivul prezentului regulament este
acela de a defini, pe baza respectivelor linii directoare,
norme si principii de bazd privind accesul la retea si ser-
viciile referitoare la accesul tertilor, gestionarea congestiei,
transparenta, echilibrarea §i comercializarea drepturilor la
capacitate.

(5)  Directiva 2009/73/CE a Parlamentului European si a Con-
siliului din 13 iulie 2009 privind normele comune pentru
piata internd in sectorul gazelor naturale (6) prevede posi-
bilitatea de a recurge la un operator combinat de transport
si de distributie. Prin urmare, dispozitiile prezentului regu-
lament nu impun modificarea organizarii sistemelor natio-
nale de transport si distributie atunci cand acestea sunt
conforme cu dispozitiile relevante ale directivei respective.

(6)  Conductele de inaltd presiune care leagd distribuitorii locali
la reteaua de gaze naturale si care nu sunt utilizate in prin-
cipal pentru distributia de gaze naturale la nivel local sunt
incluse in domeniul de aplicare al prezentului regulament.

(7)  Este necesar si se specifice criteriile conform cirora se sta-
bilesc tarifele de acces la retea, pentru a garanta respectarea
deplind a principiului nediscrimindrii si a cerintelor unei
bune functiondri a pietei interne, precum si pentru a lua in
considerare in totalitate necesitatea integritatii sistemului si
a reflecta costurile reale suportate, in mdsura in care aces-
tea sunt transparente si corespund costurilor unui opera-
tor de reea eficient si comparabil din punct de vedere
structural, incluzdnd si un randament corespunzitor al
investitiei si, dupd caz, luand in considerare analizele com-
parative ale tarifelor realizate de autorititile de
reglementare.

(8)  La calcularea tarifelor pentru accesul la retele, este necesar
sd fie luate in considerare costurile reale suportate, in
mdsura in care acestea sunt transparente si corespund cos-
turilor unui operator de retea eficient §i comparabil din
punct de vedere structural, precum si nevoia de a oferi un
randament corespunzitor al investitiei si stimulente pen-
tru construirea unei noi infrastructuri, inclusiv masuri spe-
ciale de reglementare pentru investitii noi, astfel cum se
prevede in Directiva 2009/73/CE. In aceastd privintd, in
special in cazul in care existd concurentd reald intre con-
ducte, analiza comparativd a tarifelor realizatd de autoriti-
tile de reglementare reprezintd un element important de
luat in considerare.

(9)  Folosirea de modalitdti de stabilire a tarifelor bazate pe
piatd, cum ar fi licitatiile, trebuie si fie compatibild cu dis-
pozitiile previzute de Directiva 2009/73/CE.

(%) A se vedea pagina 94 din prezentul Jurnal Oficial.
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Este necesar un set comun minim de servicii referitoare la
accesul tertilor pentru a oferi un standard comun minim
care sd reglementeze conditiile practice de acces in intreaga
Comunitate, pentru a garanta cd serviciile referitoare la
accesul tertilor sunt suficient de compatibile §i pentru a
permite valorificarea avantajelor pe care le oferd o buni
functionare a pietei interne a gazelor naturale.

In prezent, exista obstacole in calea vanzdrii de gaze natu-
rale in conditii de egalitate, fird discriminare sau vreun
dezavantaj in cadrul Comunitiii. In special, nu exista inci
in fiecare stat membru un acces nediscriminatoriu la retea
si nici niveluri de supraveghere exercitatd de autoritatile de
reglementare, similare din punct de vedere al eficacitatii, iar
piete izolate existd in continuare.

Pentru finalizarea pietei interne a gazelor naturale, ar tre-
bui sd se atingd un nivel suficient al capacitdtii de inter-
conectare transfrontalierd in ceea ce priveste gazele, iar
integrarea pietei ar trebui promovata.

Comunicarea Comisiei din 10 ianuarie 2007 intitulatd ,0
politicd energeticd pentru Europa” a subliniat importanta
realizdrii pietei interne a gazelor naturale si a credrii unor
conditii de concurentd echitabile pentru toate intreprinde-
rile din domeniul gazelor naturale stabilite in Comunitate.
Comunicdrile Comisiei din 10 ianuarie 2007 intitulate
,Perspectivele pentru piata internd a gazelor naturale si a
energiei electrice” si ,Anchetd efectuatd in temeiul artico-
lului 17 din Regulamentul (CE) nr. 1/2003 in sectoarele
europene ale gazelor naturale si energiei electrice (raport
final)” au demonstrat ci normele si masurile actuale nu asi-
gurd cadrul necesar si nici nu oferd posibilitatea credrii
unor capacitdti de interconectare in vederea indeplinirii
obiectivului de a realiza o piatd internd functionald, efici-
entd si deschisi.

Pe langd punerea in aplicare completd a cadrului de regle-
mentare existent, cadrul de reglementare al pietei interne in
sectorul gazelor naturale, previzut in Regulamentul (CE)
nr. 1775/2005, ar trebui adaptat in conformitate cu comu-
nicdrile mentionate.

Este necesard, in special, o mai bund cooperare si coordo-
nare intre operatorii de transport si de sistem, pentru a crea
coduri de retea, in vederea asigurdrii si gestiondrii unui
acces eficient si transparent la retelele de transport trans-
frontaliere, precum si pentru a garanta o planificare coor-
donatd si suficient orientatd spre viitor si o evolutie tehnicd
satisfacdtoare a sistemului de transport in cadrul Comuni-
tatii, inclusiv crearea de capacititi de interconectare, acor-
dand atentia cuvenitd protectiei mediului. Codurile de retea
respective ar trebui sd fie conforme cu orientdrile-cadru
care prin natura lor nu au caracter obligatoriu (orientdri-
cadru) si care sunt elaborate de Agentia pentru cooperarea
autorititilor de reglementare din domeniul energiei insti-
tuitd prin Regulamentul (CE) nr. 713/2009 al Parlamentu-
lui European si al Consiliului din 13 iulie 2009 de instituire
a Agentiei pentru cooperarea autoritdtilor de reglementare
din  domeniul  energiei (*)  (,agentia”).  Agenati

() A se vedea pagina 1 din prezentul Jurnal Oficial.

(16)

17)

(18)

ar trebui sd aibd un rol in revizuirea, pe baza unor fapte
concrete, a proiectelor de coduri de retea, inclusiv in ceea
ce priveste conformitatea acestora cu orientdrile-cadru si ar
trebui sd aibd posibilitatea de a le recomanda Comisiei spre
aprobare. De asemenea, se considerd oportun ca agentia si
evalueze modificirile propuse la codurile de retea si ar tre-
bui ca aceasta sd aibd posibilitatea de a le recomanda
Comisiei spre adoptare. Operatorii de transport si de sistem
ar trebui sa 1si exploateze retelele in conformitate cu aceste
coduri de retea.

In scopul asigurdrii unei gestiondri optime a retelelor de
transport de gaze din Comunitate, ar trebui instituitd o
retea europeand a operatorilor de transport si de sistem de
gaze naturale (ENTSO de gaze). Atributiile ENTSO de gaze
ar trebui sd fie indeplinite in conformitate cu normele
comunitare in domeniul concurentei, care riman aplicabile
deciziilor acesteia. Atributiile ENTSO de gaze ar trebui sd
fie clar definite, iar metoda sa de lucru ar trebui sa asigure
eficienta, transparenta si natura reprezentativd a ENTSO de
gaze. Codurile de retea intocmite de ENTSO de gaze nu
sunt menite s inlocuiasci codurile de retea nationale nece-
sare pentru aspecte fird caracter transfrontalier. Avand in
vedere faptul cd un progres mai eficace poate fi realizat
printr-o abordare la nivel regional, operatorii de transport
si de sistem ar trebui sd infiinteze structuri regionale in
cadrul structurii generale de cooperare, garantind, in
acelasi timp, faptul cd rezultatele la nivel regional sunt
compatibile cu codurile de retea si cu planurile la nivel
comunitar fird caracter obligatoriu de dezvoltare a retelei
pe zece ani. Cooperarea in cadrul acestor structuri regio-
nale presupune separarea efectivd a activitatilor de exploa-
tare a retelelor de activititile legate de producere si
alimentare. In absenta unei astfel de separiri, cooperarea
regionald dintre operatorii de transport si de sistem poate
da nastere unui risc de comportament anticoncurential.
Statele membre ar trebui sd promoveze cooperarea si si
monitorizeze eficacitatea operatiunilor din cadrul retelei la
nivel regional. Cooperarea la nivel regional ar trebui si fie
compatibild cu evolutia citre o piatd internd a gazului
competitivd si eficientd.

Toti participantii la piatd prezintd un interes in activitatea
care se asteaptd sd fie desfdsuratd de ENTSO de gaze. Prin
urmare, un proces eficace de consultare este esential, iar
structurile existente, care au fost instituite in vederea faci-
litdrii si simplificarii acestui proces precum Asociatia euro-
peand pentru simplificarea schimburilor de energie,
autoritatile de reglementare nationale sau agentia ar trebui
sd joace un rol important.

In vederea asigurarii unei transparente sporite a dezvoltarii
retelei de transport de gaz din Comunitate, ENTSO de gaze
ar trebui sd elaboreze, sd publice si sd actualizeze periodic
un plan la nivel comunitar fird caracter obligatoriu de dez-
voltare a retelei pe zece ani (planul la nivel comunitar de
dezvoltare a retelei). Retelele viabile pentru transportul
gazelor naturale si interconexiunile regionale necesare,
relevante din punct de vedere comercial sau din perspec-
tiva sigurantei alimentdrii, ar trebui incluse in acest plan de
dezvoltare a retelei.
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In scopul consolidarii concurentei prin crearea de piete
angro lichide ale gazelor naturale, este vital ca acestea si
poatd fi comercializate independent de localizarea in
sistem. Unica modalitate de a realiza acest lucru este de a
oferi utilizatorilor retelei libertatea de a rezerva, in mod
independent, capacitate de intrare si de iesire, ceea ce ar
avea ca rezultat organizarea transportului de gaze naturale
pe zone, si nu sub formd de fluxuri contractuale. Preferinta
pentru sistemele de intrare-iesire care s faciliteze dez-
voltarea concurentei a fost deja exprimatd de majoritatea
partilor interesate, in cadrul celui de-al saselea Forum de la
Madrid din 30-31 octombrie 2002. Tarifele nu ar trebui si
depinda de ruta de transport. Prin urmare, tariful stabilit
pentru unul sau mai multe puncte de intrare nu ar trebui
sd depinda de tariful stabilit pentru unul sau mai multe
puncte de iesire si/sau viceversa.

Trimiterile la contractele armonizate de transport in con-
textul accesului nediscriminatoriu la retea al operatorilor
de transport si de sistem nu inseamna cd respectivele con-
ditii ale contractelor de transport ale unui operator de
transport si de sistem dintr-un stat membru trebuie si fie
aceleasi cu cele ale altui operator de transport si de sistem
din acelasi sau din alt stat membru, cu exceptia cazului in
care se stabilesc cerinte minime ce trebuie respectate de
toate contractele de transport.

Retelele de gaze se confruntd cu o congestie contractuald
semnificativd. Gestionarea congestiei i principiile de alo-
care a capacitdtii in cadrul contractelor recente sau nego-
ciate recent se bazeaza pe eliberarea capacititii neutilizate,
prin acordarea dreptului utilizatorilor de a subinchiria sau
revinde capacititile contractate si prin impunerea, asupra
operatorilor de transport si de sistem, a obligatiei de a oferi
pe piatd capacitatea neutilizatd, cel putin pe baza unui
aranjament pe termen scurt si cu posibilitatea de intreru-
pere. Avand in vedere numdrul mare de contracte existente
si necesitatea credrii de conditii cu adevérat echitabile de
concurentd atat pentru utilizatorii de capacitate noud, cat
si pentru utilizatorii de capacitate deja existentd, aceste
principii ar trebui aplicate cu privire la intreaga capacitate
contractatd, inclusiv cu privire la contractele deja in
vigoare.

Desi, in prezent, congestia fizicd a retelelor este rareori o
problemd in Comunitate, aceasta poate deveni o problema
in viitor. Prin urmare, este important si se stabileasca prin-
cipiul de bazd pentru alocarea capacitatii congestionate in
astfel de situatii.

Monitorizarea pietei realizatd in ultimii ani de autoritatile
de reglementare nationale si de Comisie a demonstrat cd
cerintele de transparentd si normele privind accesul la
infrastructurd sunt insuficiente pentru a asigura existenta
unei piete interne a gazelor cu adevdrat functionald, des-
chisd si eficienta.

Accesul egal la informatii despre starea fizicd si eficienta
sistemului este necesar astfel incat toti participantii la piatd
sd poatd evalua situatia globald a cererii si a ofertei si sd
poatd identifica cauzele variatiilor pretului angro. Acest
lucru cuprinde informatii mai precise privind cererea si
oferta, capacitatea retelei, fluxurile si intretinerea, echili-
brarea si disponibilitatea si utilizarea capacitdtii de rezerva.
Avand in vedere importanta respectivelor informatii pen-
tru functionarea pietei, este necesard atenuarea limitdrilor

(25)

(26)

(28)

(29)

existente cu privire la publicare impuse din motive de
confidentialitate.

Cerintele privind confidentialitatea pentru informatiile sen-
sibile din punct de vedere comercial prezintd o deosebitd
relevantd in cazul in care sunt vizate date de naturd comer-
ciald strategica pentru societate, in cazul in care existd doar
un singur utilizator pentru o instalatie de inmagazinare sau
in cazul in care sunt vizate date referitoare la punctele de
iesire dintr-un sistem sau un subsistem care nu sunt conec-
tate la alt sistem de transport sau distributie, ci la un sin-
gur client industrial final, atunci cand publicarea acestor
date ar dezvilui informatii confidentiale cu privire la pro-
cesul de productie al respectivului client.

In scopul sporirii increderii in piatd, participantii la piata ar
trebui sd se asigure cd toate persoanele care adoptd un
comportament abuziv pot fi supuse unor sanctiuni efici-
ente, proportionale si cu efect de descurajare. Autorititile
competente ar trebui abilitate sd investigheze in mod efec-
tiv alegatiile referitoare la abuzurile de piatd. In acest scop,
este necesar ca autoritdtile competente si aibd acces la
datele care oferd informatii cu privire la deciziile operatio-
nale luate de intreprinderile de furnizare. Pe piata gazelor
naturale, toate aceste decizii sunt comunicate operatorilor
de sisteme sub forma rezervelor de capacitate, a nominal-
izdrilor si a fluxurilor realizate. Operatorii de sistem ar tre-
bui sd pastreze informatiile respective, intr-un format usor
accesibil, la dispozitia autorititilor competente pentru o
perioada de timp determinatd. Autoritdtile competente ar
trebui, in plus, sd monitorizeze periodic respectarea nor-
melor de cdtre operatorii de transport si de sistem.

In unele state membre, accesul la instalatiile de inmaga-
zinare a gazelor si la instalatiile de gaze naturale lichefiate
(GNL) este insuficient, fiind necesard, prin urmare, imbu-
ndtdtirea punerii in aplicare a normelor in materie exis-
tente. Monitorizarea efectuatd de citre Grupul european de
reglementare in domeniul energiei electrice si al gazelor
naturale a condus la concluzia ci liniile directoare pe bazi
voluntari referitoare la bunele practici in ceea ce priveste
accesul tertilor la retea pentru operatorii de inmagazinare,
asupra cdrora toate partile interesate au cdzut de acord in
cadrul Forumului de la Madrid, sunt aplicate intr-un mod
insuficient si, prin urmare, este necesar ca acestea sd devind
obligatorii.

Sistemele de echilibrare nediscriminatorii si transparente
din sectorul gazelor, care sunt operate de operatorii de
transport si de sistem sunt mecanisme importante, mai ales
pentru participantii noi intrati pe piatd, care ar putea sa
intampine mai multe dificultati in echilibrarea portofoliu-
lui global de vanzari decat societdtile deja existente pe piata
relevantd. Prin urmare, este necesar si se stabileascd norme
care sd asigure utilizarea de citre operatorii de transport si
de sistem a unor astfel de sisteme intr-un mod compatibil
cu conditii de acces la retea nediscriminatorii, transparente
si reale.

Comercializarea drepturilor primare la capacitate repre-
zintd un element important al dezvoltirii unei piete com-
petitive si a credrii de lichiditate. Prezentul regulament ar
trebui, prin urmare, si stabileascd norme de bazd in acest
sens.
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respectarea normelor cuprinse in prezentul regulament si
a liniilor directoare adoptate in temeiul acestuia.

In liniile directoare anexate la prezentul regulament sunt
definite norme specifice si detaliate de punere in aplicare,
pe baza celui de-al doilea set de linii directoare in materie
de bune practici. Dupd caz, normele respective vor evolua
in timp, luand in considerare diferentele care existd intre
retelele nationale din sectorul gazelor.

[nainte de a se propune modificarea liniilor directoare ane-
xate la prezentul regulament, Comisia ar trebui si asigure
consultarea prealabild a tuturor partilor relevante implicate
la care se referd liniile directoare, reprezentate de organi-
zatiile profesionale, si pentru care liniile directoare prezinti
interes, precum si a statelor membre din cadrul Forumului
de la Madrid.

Statele membre si autoritdtile nationale competente ar tre-
bui sd prezinte Comisiei informatiile relevante. Comisia ar
trebui sd trateze aceste informatii in mod confidential.

Prezentul regulament si liniile directoare adoptate in teme-
iul acestuia nu aduc atingere aplicirii normelor comunitare
privind concurenta.

Misurile necesare pentru punerea in aplicare a prezentului
regulament ar trebui sd se adopte in conformitate cu Deci-
zia 1999/468/CE a Consiliului din 28 iunie 1999 de sta-
bilire a normelor pentru exercitarea competentelor de
executare conferite Comisiei (1).

Comisia ar trebui sd fie imputernicitd, in special, sd stabi-
leascd sau s adopte liniile directoare necesare pentru asig-
urarea gradului minim de armonizare necesar in vederea
realizdrii obiectivului prezentului regulament. Deoarece
mdsurile respective au un domeniu general de aplicare si
sunt destinate s modifice elemente neesentiale ale prezen-
tului regulament, prin completarea acestuia cu noi
elemente neesentiale, acestea trebuie si fie adoptate in con-
formitate cu procedura de reglementare cu control previ-
zutd la articolul 5a din Decizia 1999/468|CE.

Deoarece obiectivul prezentului regulament, si anume sta-
bilirea de norme echitabile pentru conditiile de acces la
retelele de transport al gazelor naturale, la instalatiile de
inmagazinare si de GNL nu poate fi realizat in mod satis-
facitor de citre statele membre si, prin urmare, poate fi
realizat mai bine la nivelul Comunititii, aceasta poate
adopta mdsuri in conformitate cu principiul subsidiaritatii,
astfel cum este previzut la articolul 5 din tratat. In confor-
mitate cu principiul proportionalitdtii, astfel cum este
enuntat in respectivul articol respectiv, prezentul regula-
ment nu depdseste ceea ce este necesar pentru atingerea
acestui obiectiv.

Avand in vedere intinderea modificarilor aduse Regula-
mentului (CE) nr. 1775/2005, este de dorit, din motive de
claritate si de coerentd, ca dispozitiile in cauza s fie refor-
mate prin introducerea lor intr-un singur text in cadrul
unui nou regulament,

() JOL 184, 17.7.1999, p. 23.

Articolul 1

Obiectul si domeniul de aplicare
Prezentul regulament are drept obiectiv:

(a) stabilirea de norme nediscriminatorii pentru conditiile de
acces la sistemele pentru transportul gazelor naturale, ludnd
in considerare caracteristicile specifice ale pietelor nationale
si regionale, in vederea asigurdrii unei functiondri corespun-
zdtoare a pietei interne a gazelor;

(b) stabilirea de norme nediscriminatorii pentru conditiile de
acces la instalatiile GNL si de inmagazinare, luand in consi-
derare caracteristicile specifice ale pietelor nationale si regio-
nale; si

(c) facilitarea realizdrii unei piete angro functionale si transpa-
rente, cu un nivel ridicat al sigurantei alimentarii cu gaze, si
asigurarea mecanismelor de armonizare a normelor de acces
la retea pentru schimburile transfrontaliere de gaz.

Obiectivele mentionate la primul paragraf cuprind definirea unor
principii armonizate de fixare a tarifelor sau a unor metodologii
de calcul al acestor tarife, definirea unor principii armonizate pen-
tru accesul la retea, dar nu i la instalatiile de iInmagazinare, sta-
bilirea de servicii pentru accesul tertilor si de principii armonizate
pentru alocarea capacitdtii si gestionarea congestiei, stabilirea de
ceringe de transparentd, norme de echilibrare si tarife de dezechili-
bru si facilitarea comercializdrii de capacitate.

Prezentul regulament, cu exceptia articolului 19 alineatul (4), se
aplicd exclusiv instalatiilor de inmagazinare care intrd sub inci-
denta articolului 33 alineatul (3) sau alineatul (4) din
Directiva 2009/73/CE.

Statele membre pot infiinta o entitate sau un organism, in con-
formitate cu Directiva 2009/73/CE, in scopul indeplinirii uneia
sau mai multor functii atribuite in mod obignuit operatorului de
transport si de sistem; aceastd entitate sau organism face obiectul
cerintelor prezentului regulament. Entitatea sau organismul res-
pectiv fac obiectul unei certificiri in conformitate cu articolul 3
din prezentul regulament si fac obiectul desemndrii in conformi-
tate cu articolul 10 din Directiva 2009/7 3/CE.

Articolul 2

Definitii

(1) in sensul prezentului regulament, se aplici urmdtoarele
definitii:

1. ,transport” inseamnd transportul gazelor naturale printr-o
retea formatd in special din conducte de inaltd presiune, alta
decat o retea de conducte in amonte si alta decat partea de
conducte de inaltd presiune folositd in special pentru distri-
butia de gaze naturale la nivel local, pentru a fi livrate clien-
tilor, dar care nu include alimentarea;
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10.

11.

12.

13.

14.

,contract de transport” inseamnd un contract incheiat de ope-
ratorul de transport si de sistem cu un utilizator al retelei in
vederea efectudrii transportului;

,capacitate” inseamnd fluxul maxim, exprimat in metri cubi
normali pe unitate de timp sau in unitate de energie pe uni-
tate de timp la care are dreptul utilizatorul retelei in confor-
mitate cu prevederile contractului de transport;

,capacitate neutilizatd” inseamnd capacitatea fermd pe care a
achizitionat-o un utilizator al retelei in baza unui contract de
transport dar pe care utilizatorul nu a indicat-o pani la ter-
menul limitd specificat in contract;

,gestionarea congestiei” inseamnd gestionarea portofoliului
de capacititi al operatorului de transport si de sistem in vede-
rea utilizdrii optime §i maxime a capacitatii tehnice §i pentru
detectarea in timp util a viitoarelor puncte de congestie si a
punctelor de saturatie;

,piatd secundard” inseamnd piata capacitdtii comercializate
altfel decat pe piata principald;

ynominalizare” inseamnd raportarea prealabild de citre utili-
zatorul retelei citre operatorul de transport si de sistem a
debitului real pe care utilizatorul retelei doreste si-l injecteze
sau sa-| retragd efectiv din sistem;

,renominalizare” inseamnd raportarea ulterioard a nominal-
izdrii corectate;

yintegritatea sistemului” inseamnd starea unei retele de trans-
port, inclusiv instalatiile de transport necesare, in care presi-
unea si calitatea gazelor naturale riman intre limitele minime
si maxime stabilite de operatorul de transport si de sistem,
astfel incat transportul gazelor naturale s fie garantat din
punct de vedere tehnic;

,perioadd de echilibrare” inseamnd perioada in care fiecare
utilizator al retelei trebuie si compenseze retragerea unei
cantitdti de gaze naturale, exprimate in unitdti de energie,
prin injectarea aceleiasi cantitdti de gaze naturale in reteaua
de transport in conformitate cu contractul de transport sau
codul retelei;

Lutilizator al retelei” inseamna orice client sau potential cli-
ent al unui operator de transport si de sistem si operatorii de
transport si de sistem insisi, in masura in care acest lucru le
este necesar pentru indeplinirea functiilor in materie de
transport;

yserviciu intreruptibil” inseamnd orice serviciu oferit de ope-
ratorul de transport si de sistem in legdturd cu capacitatea
intreruptibild;

Lcapacitate intreruptibild” inseamnd capacitate de transport al
gazelor care poate fi intreruptd de operatorul de transport si
de sistem in conformitate cu conditiile prevdzute in con-
tractul de transport;

,serviciu pe termen lung” inseamnd orice serviciu oferit de
operatorul de transport si de sistem cu o duratd de un an sau
mai mulg;

15. ,serviciu pe termen scurt” inseamna orice serviciu oferit de
operatorul de transport si de sistem cu o duratd mai micd de
un an;

16. ,capacitate fermd” inseamnd capacitatea de transport de gaze
garantatd contractual ca fiind neintreruptibild de citre ope-
ratorul de transport si de sistem;

17. ,servicii ferme” inseamnd orice serviciu oferit de operatorul
de transport si de sistem in legiturd cu capacitatea fermd;

18. ,capacitate tehnicd” inseamnd capacitatea fermd maximi pe
care o poate oferi operatorul de transport si de sistem utili-
zatorilor retelei, ludnd in considerare integritatea sistemului
si cerintele de exploatare a retelei de transport;

[N

19. ,capacitate contractata” inseamna capacitatea pe care opera-
torul de transport si de sistem a alocat-o unui utilizator al
retelei printr-un contract de transport;

20. ,capacitate disponibild” inseamnd partea din capacitatea teh-
nicd care nu este alocati si este incd disponibild pentru sistem
in momentul respectiv;

21. ,congestie contractuald” inseamnd situatia in care nivelul
cererii de capacitate fermd depaseste capacitatea tehnicd;

22. ,piatd principald” inseamnd piata capacitdtii comercializate
direct de citre operatorul de transport si de sistem;

23. ,congestie fizicd” inseamnd situatia in care nivelul cererii de
livrari efective depdseste capacitatea tehnicd la un moment
dat;

24. ,capacitate a instalatiei GNL” inseamnd capacitatea disponi-
bild la un terminal de GNL pentru lichefierea gazelor natu-
rale sau pentru import, descdrcare, servicii auxiliare,
inmagazinare temporard si regazeificare a GNL;

25. ,spatiu” inseamnd volumul pe care utilizatorul unei instalatii
de inmagazinare are dreptul si il utilizeze pentru inmaga-
zinarea gazelor;

26. ,debitul de extractie” inseamnd debitul la care utilizatorul
unei instalatii de inmagazinare are dreptul s extragd gazele
din instalatie;

27. ,debitul de injectie” inseamna debitul la care utilizatorul unei
instalatii de inmagazinare are dreptul sa injecteze gazele din
instalatie;

28. ,capacitatea de inmagazinare” inseamnd orice combinatie
intre spatiu, debit de injectie si debit de extractie.

(2)  Fard a aduce atingere definitiilor de la alineatul (1) din
prezentul articol, definitile de la articolul 2 din
Directiva 2009/73/CE, care sunt relevante pentru aplicarea pre-
zentului regulament, se aplicd de asemenea, cu exceptia definitiei
transportului de la punctul 3 din articolul mentionat.

Definitiile de la punctele 3-23 de la alineatul (1) al prezentului
articol care fac referire la transport se aplicd, prin analogie, cu
referire la instalatiile de inmagazinare si la instalatiile GNL.



14.8.2009

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L211/41

Articolul 3

Certificarea operatorilor de transport si de sistem

(1)  Comisia examineazd orice notificare privind decizia de cer-
tificare a unui operator de transport si de sistem, astfel cum se pre-
vede la articolul 10 alineatul (6) din Directiva 2009/73/CE,
imediat dupa primirea notificarii. in termen de doud luni de la
data primirii unei astfel de notificdri, Comisia transmite autorita-
tii de reglementare nationale competente un aviz in ceea ce pri-
veste compatibilitatea cu articolul 10 alineatul (2) sau cu
articolul 11 si cu articolul 9 din Directiva 2009/73/CE.

In vederea elaborarii avizului mentionat la primul paragraf, Comi-
sia poate solicita avizul agentiei cu privire la decizia autoritatii de
reglementare nationale referitoare la certificare. Intr-o astfel de
situatie, termenul de doud luni mentionat la primul paragraf se
prelungeste cu doud luni.

In lipsa unui aviz al Comisiei in termenul mentionat la primul si
al doilea paragraf, se considerd cd aceasta nu a avut nici un fel de
obiectii impotriva deciziei autoritdtii de reglementare.

(2)  La primirea unui aviz din partea Comisiei, autoritatea de
reglementare nationald adoptd, in termen de doud luni, decizia
finald cu privire la certificarea operatorului de transport si de
sistern, tindnd seama in cea mai mare masurd posibild de avizul
Comisiei. Decizia autoritdtii de reglementare si avizul Comisiei se
publicd impreund.

(3)  In orice moment pe parcursul procedurii, autorititile de
reglementare si/sau Comisia pot solicita operatorilor de transport
si de sistem si/sau intreprinderilor care desfisoard oricare dintre
activitdtile de productie sau de furnizare orice informatii relevante
pentru indeplinirea sarcinilor acestora, in temeiul prezentului
articol.

(4)  Autorititile de reglementare si Comisia pdstreaza confiden-
tialitatea informatiilor sensibile din punct de vedere comercial.

(5)  Comisia poate adopta linii directoare care sd stabileascd
detaliile procedurii care trebuie urmatd pentru punerea in aplicare
a alineatelor (1) si (2) din prezentul articol. Masurile respective,
destinate sd modifice elemente neesentiale ale prezentului regula-
ment, prin completarea sa, se adoptd in conformitate cu proce-
dura de reglementare cu control mentionatd la articolul 28
alineatul (2).

(6)  In cazul in care Comisia a primit o notificare privind cer-
tificarea unui operator de transport si de sistem in temeiul artico-
lului 9 alineatul (10) din Directiva 2009/73/CE, Comisia ia o
decizie privind certificarea. Autoritatea de reglementare se con-
formeazd deciziei Comisiei.

Articolul 4

Reteaua europeand a operatorilor de transport si de sistem
de gaze naturale

Toti operatorii de transport si de sistem coopereaza la nivel comu-
nitar prin ENTSO de gaze, in scopul promovarii finalizarii si func-
tiondrii pietei interne a gazelor naturale si a comertului
transfrontalier, precum si in scopul asigurdrii unei gestiondri
optime, a unei exploatiri coordonate si a unei evolutii tehnice
sandtoase a retelei de transport de gaze naturale.

Articolul 5
infiintarea ENTSO de gaze

(1)  Pand la 3 martie 2011, fiecare operator de transport si de
sistem de gaze transmite Comisiei si agentiei proiectul de statut, o
listd a membrilor si proiectul de regulament de procedurd, inclu-
siv normele de procedurd cu privire la consultarea partilor inte-
resate, ale ENTSO de gaze care urmeaza si fie instituita.

(2)  Intermen de doud luni de la data primirii documentelor de
mai sus, dupd consultarea in mod oficial a organizatiilor care
reprezintd pdrtile interesate, in special utilizatorii sistemului,
inclusiv clientii, agentia furnizeazd Comisiei un aviz cu privire la
proiectul de statut, la lista membrilor si la proiectul de regulament
de procedura.

(3)  Comisia furnizeaza un aviz cu privire la proiectul de statut,
la lista membrilor si la proiectul de regulament de procedurd,
luand in considerare avizul agentiei previzut la alineatul (2), in
termen de trei luni de la data primirii avizului agentiei.

(4)  In termen de trei luni de la data primirii avizului Comisiei,
operatorii de transport si de sistem infiinteazd ENTSO de gaze si
adoptd si publicd statutul si regulamentul de procedurd ale
acesteia.

Articolul 6

Stabilirea codurilor de retea

(1)  Dupd consultarea agentiei, a ENTSO de gaze si a celorlalte
parti interesate relevante, Comisia stabileste lista anuald a priori-
tatilor, care identificd domeniile prevazute la articolul 8 alinea-
tul (6) care urmeazi ci fie incluse in elaborarea codurilor de retea.

(2)  Comisia solicitd agentiei sd transmitd intr-un termen rezo-
nabil, care s3 nu depdseasca sase luni, o orientare-cadru fird carac-
ter obligatoriu (,orientarea-cadru”), care si stabileascd principii
clare si obiective, in conformitate cu articolul 8 alineatul (7), pen-
tru elaborarea codurilor de retea referitoare la domeniile identifi-
cate in lista de priorititi. Fiecare orientare-cadru contribuie la
respectarea principiilor nediscrimindrii, concurentei efective si
functiondrii eficiente a pietei. In urma unei cereri motivate din
partea agentiei, Comisa poate prelungi acest termen.

(3)  Agentia consultd in mod oficial ENTSO de gaze si alte parti
interesate relevante cu privire la orientarea-cadru, intr-un interval
de cel putin doud luni, intr-un mod deschis si transparent.

(4)  In cazul in care Comisia consideri ci orientarea-cadru nu
contribuie la respectarea principiilor nediscrimindrii, concurentei
efective si functiondrii eficiente a pietei, Comisia poate solicita
agentiei sd revizuiasci orientarea-cadru intr-un termen rezonabil
si sd le retransmitd Comisiei.

(5)  In cazul in care agentia nu transmite sau nu retransmite
orientarea-cadru in termenul stabilit de Comisie in temeiul aline-
atelor (2) sau (4), Comisia elaboreazd orientarea-cadru in cauza.
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(6)  Comisia solicitd ENTSO de gaze sd transmitd agentiei un
cod de retea conform cu orientarea-cadru relevantd intr-un ter-
men rezonabil, care sd nu depiseascd doudsprezece luni.

(7)  In termen de trei luni de la data primirii unui cod de reea,
perioadi in care agentia poate avea o consultare formald cu partile
interesate relevante, agentia prezintd ENTSO de gaze un aviz
motivat cu privire la codul de retea.

(8)  ENTSO de gaze poate modifica codul de retea din perspec-
tiva avizului agentiei si il poate retransmite agentiei.

(9)  In momentul in care agentia considerd ci respectivul cod
de retea este conform cu orientarea-cadru relevantd, agentia trans-
mite Comisiei codul de retea si poate recomanda adoptarea aces-
tuia intr-un termen rezonabil. In cazul in care Comisia nu adopti
codul de regea respectiv, aceasta prezintd motivele in acest sens.

(10)  In cazul in care ENTSO de gaze nu a reusit s elaboreze
un cod de retea in termenul stabilit de Comisie in temeiul alinea-
tului (6), Comisia poate solicita agentiei sd pregateascd un proiect
de cod de retea pe baza orientdrii-cadru relevante. Agentia poate
lansa alte consultdri pe parcursul pregatirii unui proiect de cod de
retea, in temeiul prezentului alineat. Agentia transmite Comisiei
un proiect de cod de retea pregitit in temeiul prezentului alineat
si poate recomanda adoptarea acestuia.

(11)  Comisia poate adopta, din proprie initiativd in cazul in
care ENTSO de gaze nu a pregitit un cod de retea sau agentia nu
a pregdtit un proiect de cod de retea in conformitate cu alinea-
tul (10) din prezentul articol, sau la recomandarea agentiei, in
temeiul alineatului (9) din prezentul articol, unul sau mai multe
coduri de retea in domeniile enumerate la articolul 8 alineatul (6).

In cazul in care Comisia propune adoptarea unui cod de retea din
proprie initiativd, Comisia consultd agentia, ENTSO de gaze si
toate partile interesate relevante cu privire la proiectul de cod de
retea intr-un interval de cel putin doud luni. Masurile respective,
destinate sd modifice elemente neesentiale ale prezentului regula-
ment prin completarea acestuia, se adoptd in conformitate cu pro-
cedura de reglementare cu control mentionatd la articolul 28
alineatul (2).

(12)  Prezentul articol nu aduce atingere dreptului Comisiei de
a adopta sau de a modifica liniile directoare, astfel cum se prevede
la articolul 23.

Atrticolul 7

Modificarea codurilor de retea

(1)  Proiectele de modificare a oricdrui cod de retea adoptat in
conformitate cu articolul 6 pot fi propuse agentiei de citre per-
soanele care pot fi interesate de respectivul cod de retea, inclusiv
de citre ENTSO de gaze, operatorii de transport si de sistem, uti-
lizatori de retea si consumatori. De asemenea, agentia poate pro-
pune modificiri din proprie initiativa.

(2)  Agentia consultd toate partile interesate in conformitate cu
articolul 10 din Regulamentul (CE) nr. 713/2009. In urma aces-
tui proces, agentia poate prezenta Comisiei propuneri motivate de
modificare, explicdind modul in care propunerile respective res-
pectd obiectivele codurilor de retea stabilite la articolul 6 alinea-
tul (2) din prezentul regulament.

(3)  Comisia poate adopta, tindnd seama de propunerile agen-
tiei, modificdri la oricare dintre codurile de retea adoptate in teme-
iul articolului 6. Masurile respective, destinate si modifice
elemente neesentiale ale prezentului regulament, prin completa-
rea sa, se adoptd in conformitate cu procedura de reglementare cu
control mentionatd la articolul 28 alineatul (2).

(4)  Luarea in considerare a modificarilor propuse in conformi-
tate cu procedura previzutd la articolul 28 alineatul (2) se limi-
teazd la analizarea aspectelor legate de modificarea propusi.
Modificdrile propuse nu aduc atingere altor modificdri pe care le
poate propune Comisia.

Articolul 8
Atributiile ENTSO de gaze

(1) ENTSO de gaze elaboreazd coduri de retea in domeniile
mentionate la alineatul (6) din prezentul articol, in urma solicita-
rii care i-a fost adresatd de citre Comisie, in conformitate cu arti-
colul 6 alineatul (6).

(2)  ENTSO de gaze poate elabora coduri de retea in domeniile
mentionate la alineatul (6), cu scopul de a atinge obiectivele pre-
vizute la articolul 4, in cazul in care respectivele coduri de retea
nu se aplicdi domeniilor mentionate in solicitarea care i-a fost
adresatd de cdtre Comisie. Coduri de retea respective sunt trans-
mise agentiei in vederea emiterii unui aviz. Respectivul aviz este
luat in considerare in mod corespunzdtor de citre ENTSO de
gaze.

(3)  ENTSO de gaze adopta:

(a) instrumentele comune pentru exploatarea retelelor, pentru a
asigura coordonarea exploatdrii retelei in conditii normale si
de urgentd, inclusiv o grild comuni de clasificare a incident-
elor, si planurile de cercetare;

(b) un plan la nivel comunitar fird caracter obligatoriu de dez-
voltare a retelei pe zece ani (planul la nivel comunitar de dez-
voltare a retelei), inclusiv o evaluare europeand cu privire la
adecvarea capacitdtilor, la fiecare doi ani;

(c) recomandari privind coordonarea cooperdrii tehnice intre
operatorii de transport si sistem din Comunitate si din tdrile
terte;

(d) un program anual de activitate;
(¢) un raport anual;

(f) evaludri anuale de vard si de iarnd cu privire la adecvarea
capacititilor.
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(4)  Evaluarea europeand cu privire la adecvarea capacitatilor
mentionati la alineatul (3) litera (b) acoperd capacitatea generald
a sistemului de gaze de a satisface cererea de gaze existentd si
prognozatd pentru urmdtoarea perioadd de cinci ani, precum si
pentru o perioada cuprinsa intre cinci si zece ani de la data la care
a fost realizatd respectiva evaluare. Evaluarea europeand cu pri-
vire la adecvarea capacitdtilor se realizeazd pe baza evaludrilor
nationale cu privire la adecvarea capacitdtilor, pregitite de fiecare
operator de transport si de sistem individual.

(5)  Programul anual de activitate mentionat la alineatul (3) lit-
era (d) cuprinde o listd si o descriere a codurilor de retea care
urmeazd si fie pregdtite, un plan cu privire la coordonarea exploa-
tarii retelei si la desfasurarea activititilor de cercetare si dezvoltare
care vor fi realizate in decursul anului in cauzd, precum si un
calendar previzional.

(6)  Codurile de retea mentionate la alineatele (1) si (2) acoperd
urmdtoarele domenii, tinind seama, daci este cazul, de caracter-
isticile specifice ale regiunilor:

(@) normele privind siguranta si fiabilitatea retelei;

(b) normele privind racordarea la retea;

(c) normele privind accesul tertilor;

(d) normele privind schimbul de date si decontarea;

(¢) normele privind interoperabilitatea;

(f) procedurile operationale pentru situatii de urgenta;

(g) normele privind alocarea capacititii si gestionarea congestiei;

(h) normele privind schimburile comerciale asociate prestarii
tehnice si operationale de servicii de acces la retea si de echili-
brare a sistemului;

(i) normele privind transparenta;

() normele de echilibrare, inclusiv normele cu privire la proce-
durile de nominalizare, normele cu privire la tarifele de
dezechilibru si normele cu privire la echilibrarea operationald
intre sistemele de operatori de transport si de sistem aferente
retelei;

(k) normele cu privire la structurile armonizate ale tarifelor de
transport; si

() normele privind eficienta energeticd a retelelor de gaze
naturale.

(7)  Codurile de retea sunt elaborate pentru aspecte de retea cu
caracter transfrontalier si aspecte legate de integrarea pietei si nu
aduc atingere dreptului statelor membre de a stabili coduri natio-
nale de retea care nu afecteazd comertul transfrontalier.

(8)  ENTSO de gaze monitorizeazd si analizeazd punerea in
aplicare a codurilor de regea si a liniilor directoare adoptate de
Comisie in conformitate cu articolul 6 alineatul (11) si impactul
acestora asupra armonizdrii normelor aplicabile care vizeaza faci-
litarea integrdrii pietelor. ENTSO de gaze raporteazd agentiei con-
cluziile sale si include rezultatele analizei in raportul anual
mentionat la alineatul (3) litera () din prezentul articol.

(9)  ENTSO de gaze pune la dispozitie toate informatiile solici-
tate de ctre agentie in vederea indeplinirii sarcinilor care ii revin
in temeiul articolului 9 alineatul (1).

(10)  ENTSO de gaze adoptd si publicd, la fiecare doi ani, un
plan la nivel comunitar de dezvoltare a retelei mentionat la aline-
atul (3) litera (b). Planul la nivel comunitar de dezvoltare a retelei
cuprinde modelarea retelei integrate, scenariul de dezvoltare, o
evaluare europeand privind adecvarea cererii i a ofertei, precum
si evaluarea flexibilitatii sistemului.

In special, planul la nivel comunitar de dezvoltare a retelei:

(a) se bazeazd pe planuri nationale de investitii, ludnd in consi-
derare planuri regionale de investitii, astfel cum sunt mentio-
nate la articolul 12 alineatul(1) si, dacd este cazul, aspectele
la nivel comunitar legate de planificarea regelei, inclusiv lini-
ile directoare pentru retelele energetice transeuropene in con-
formitate cu Decizia nr. 1364/2006/CE a Parlamentului
European si a Consiliului (*);

(b) in ceea ce priveste interconectdrile transfrontaliere, se
bazeazd, de asemenea, pe nevoile rezonabile ale diferitilor uti-
lizatori de retea si integreazd angajamentele pe termen lung
ale investitorilor mentionati la articolele 14 si 22 din
Directiva 2009/7 3/CE;

(c) identificd deficientele investitionale, in special in ceea ce pri-
veste capacitdtile transfrontaliere.

In ceea ce priveste al doilea paragraf litera (c), planul la nivel
comunitar de dezvoltare a regelei poate fi insotit de o revizuire a
obstacolelor in calea cresterii capacitatii transfrontaliere a retelei,
provocate de diferentele existente la nivelul procedurilor sau al
practicilor de aprobare.

(11)  Agentia revizuieste planurile nationale de dezvoltare a
retelei pe zece ani, in vederea evaludrii concordantei acestora cu
planul la nivel comunitar de dezvoltare a retelei. In cazul in care
agentia identificd neconcordante intre un plan national de dez-
voltare a retelei pe zece ani si planul la nivel comunitar de dez-
voltare a retelei, recomandd, dupd caz, modificarea planului
national de dezvoltare a retelei pe zece ani sau a planului la nivel
comunitar de dezvoltare a retelei. In cazul in care un astfel de plan
de dezvoltare a retelei pe zece ani este elaborat in conformitate cu
articolul 22 din Directiva 2009/73/CE, agentia recomanda auto-
ritdtii nationale de reglementare competente si modifice planul
national de dezvoltare a retelei pe zece ani in conformitate cu arti-
colul 22 alineatul (7) din directiva respectiva si informeazd Comi-
sia cu privire la aceasta.

(12)  La cererea Comisiei, ENTSO de gaze prezintd Comisiei
punctul sdu de vedere cu privire la adoptarea liniilor directoare
mentionate la articolul 23.

Articolul 9

Monitorizarea efectuatd de citre agentie

(I)  Agentia monitorizeazd executarea sarcinilor ENTSO de
gaze mentionate la articolul 8 alineatele (1), (2) si (3) si raporteaza
Comisiei.

(1) JOL 262, 22.9.2006, p. 1.
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Agentia monitorizeazd punerea in aplicare de citre ENTSO de
gaze a codurilor de retea elaborate in conformitate cu articolul 8
alineatul (2) si a codurilor de retea care au fost elaborate in con-
formitate cu articolul 6 alineatele (1)-(10) dar care nu au fost
adoptate de citre Comisie in temeiul articolului 6 alineatul (11).
In cazul in care ENTSO de gaze nu a pus in aplicare astfel de
coduri de retea, agentia solicitd ENTSO de gaze sd prezinte o
explicatie motivatd corespunzdtor cu privire la motivele nepunerii
lor in aplicare. Agentia informeazd Comisia referitor la aceastd
explicatie si isi prezintd avizul.

Agentia monitorizeazd si analizeazd punerea in aplicare a codu-
rilor si a liniilor directoare adoptate de Comisie in conformitate
cu articolul 6 alineatul (11) si impactul acestora asupra armoni-
zdrii normelor aplicabile care vizeazi facilitarea integrarii piete-
lor, precum si asupra nediscrimindrii, concurentei efective si
functiondrii eficiente a pietei si raporteazd Comisiei.

(2)  ENTSO de gaze transmite agentiei, in vederea emiterii unui
aviz, proiectul de plan la nivel comunitar de dezvoltare a retelei,
proiectul de program anual de activitate, incluzind informatii cu
privire la procesul de consultare si celelalte documente mentio-
nate la articolul 8 alineatul (3).

In termen de doud luni de la data primirii documentelor de mai
sus, agentia furnizeazd ENTSO de gaze si Comisiei un aviz moti-
vat corespunzdtor si recomanddri, in cazul in care considerd cd
proiectul de program anual de activitate sau proiectul de plan la
nivel comunitar de dezvoltare a retelei prezentat de ENTSO de
gaze nu contribuie la respectarea principiilor nediscrimindrii, con-
curentei efective, functiondrii eficiente a pietei sau la realizarea
unui nivel suficient de interconectare transfrontalierd deschisd
accesului tertilor.

Articolul 10

Consultiri

(1)  La elaborarea codurilor de retea, a proiectului de plan la
nivel comunitar de dezvoltare a retelei si a programului anual de
activitate mentionate la articolul 8 alineatele (1), (2) si (3), ENTSO
de gaze organizeazd un proces de consultare extinsd, intr-un sta-
diu incipient, in mod deschis si transparent, implicind toti par-
ticipantii la piatd relevanti si in special organizatiile reprezentand
toate partile interesate, in conformitate cu regulamentul de pro-
cedurd mentionat la articolul 5 alineatul (1). Consultarea include,
de asemenea, autoritdti de reglementare nationale si alte autori-
tati nationale, intreprinderi de furnizare si productie, utilizatori ai
retelelor (inclusiv clienti), operatori de distributie, precum si aso-
ciatii relevante din domeniul industriei, organisme tehnice si plat-
forme ale partilor interesate. Consultarea are ca scop identificarea
punctelor de vedere si a propunerilor tuturor partilor relevante
implicate in procesul decizional.

(2)  Toate documentele si procesele-verbale ale intrunirilor care
au legdturd cu consultdrile mentionate la alineatul (1) se fac
publice.

(3)  Inainte de adoptarea programului anual de activitate si a
codurilor de retea mentionate la articolul 8 alineatele (1), (2) si (3),
ENTSO de gaze precizeazd in ce mod au fost luate in considerare
observatiile primite in cadrul consultirii. in cazul in care obser-
vatiile nu au fost luate in considerare, aceasta furnizeazi un aviz
motivat.

Articolul 11

Costuri

Costurile legate de activititile ENTSO de gaze mentionate la arti-
colele 4-12 sunt suportate de operatorii de transport si de sistem
si se iau in considerare la calcularea tarifelor. Autoritdtile de regle-
mentare aprobd costurile respective numai dacd acestea sunt rezo-
nabile si proportionale.

Articolul 12

Cooperarea regionald a operatorilor de transport si de
sistem

(1)  Operatorii de transport si de sistem instituie o cooperare
regionald in cadrul ENTSO de gaze, pentru a contribui la indepli-
nirea sarcinilor mentionate la articolul 8 alineatele (1), (2) si (3).
Acestia publicd, in special, un plan regional de investitii la fiecare
doi ani si pot lua decizii privind investitiile pe baza respectivului
plan regional de investitii.

(2)  Operatorii de transport si de sistem promoveazd acorduri
operationale, in vederea asigurdrii unei gestiondri optime a rete-
lei, precum si dezvoltarea schimburilor de energie, alocarea coor-
donati de capacitate transfrontalierd prin solutii nediscriminatorii
bazate pe mecanismele pietei, acordand o atentie deosebitd mer-
itelor specifice ale licitatiilor implicite pentru alocatii pe termen
scurt, precum si integrarea mecanismelor de echilibrare si a celor
privind rezerva de putere.

(3)  In scopul atingerii obiectivelor stabilite la alineatele (1)
si (2), zona geograficd acoperitd de fiecare structurd de cooperare
regionald poate fi definitd de citre Comisie, tinand seama de struc-
turile de cooperare regionald existente. Fiecare stat are dreptul de
a promova cooperarea in mai multe zone geografice. Misura
mentionatd in prima tezd, destinatd s modifice elemente neesen-
tiale ale prezentului regulament prin completarea acestuia, se
adoptd in conformitate cu procedura de reglementare cu control
mentionati la articolul 28 alineatul (2).

In acest scop, Comisia consulti agentia si ENTSO de gaze.

Articolul 13

Tarifele privind accesul la retele

(1)  Tarifele sau metodologiile folosite la calcularea lor, aplicate
de operatorii de transport si de sistem si aprobate de autoritdtile
de reglementare in conformitate cu articolul 41 alineatul (6) din
Directiva 2009/73/CE, precum si tarifele publicate in conformi-
tate cu articolul 32 alineatul (1) din directiva respectiva trebuie si
fie transparente, sd ia in considerare nevoia de integritate a siste-
mului si de imbundtdtire a acesteia si s reflecte costurile reale
suportate, in misura in care acestea corespund costurilor unui
operator de retea eficient si comparabil din punct de vedere struc-
tural si care sunt transparente, incluzind si o rentabilitate cores-
punzitoare a investitiei si, dupd caz, ludnd in considerare analizele
comparative ale tarifelor realizate de autorititile de reglementare.
Tarifele sau metodologiile folosite la calcularea lor se aplicd in
mod nediscriminatoriu.
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Statele membre pot hotard ci tarifele se pot stabili si prin acorduri
bazate pe piatd, precum licitatiile, cu conditia ca aceste acorduri
si veniturile rezultate din ele si fie aprobate de autoritatea de
reglementare.

Tarifele sau metodologiile folosite la calcularea lor faciliteazd
comertul eficient cu gaze si concurenta, in acelasi timp evitand
subventiile incrucisate dintre utilizatorii retelei, oferind stimulente
pentru investitii $i mentinind sau creand interoperativitate pen-
tru retelele de transport.

Tarifele pentru utilizatorii de retele sunt nediscriminatorii si se sta-
bilesc separat pentru fiecare punct de intrare sau punct de iesire
in/din sistemul de transport. Mecanismele de alocare a costurilor
si metodologia de stabilire a ratelor in ce priveste punctele de
intrare si de iesire se aprobd de citre autoritdtile de reglementare
nationale. Pand la 3 septembrie 2011 statele membre asigurd cd,
la incheierea unei perioade de tranzitie, tarifele de acces la retea
nu se calculeazd pe baza fluxurilor contractuale.

(2)  Tarifele de acces la retea nu restrictioneaza in nici un fel
lichiditatea pietei si nici nu denatureazd comertul transfrontalier
intre diferitele retele de transport. Sub rezerva articolului 41 ali-
neatul (6) din Directiva 2009/73/CE, in cazul in care diferentele
dintre structurile tarifelor sau dintre mecanismele de echilibrare ar
stnjeni comertul dintre retelele de transport, operatorii de trans-
port si de sistem urmdresc in mod activ, in stransa colaborare cu
autoritatea nationald competentd, sd asigure convergenta structu-
rilor tarifare si a principiilor de tarifare, inclusiv in ceea ce priveste
echilibrarea.

Atrticolul 14

Servicii de acces al tertilor cu privire la operatorii de
transport si de sistem

(1)  Operatorii de sisteme de inmagazinare au obligatia:

(a) sd garanteze cd oferd servicii in conditii nediscriminatorii
tuturor utilizatorilor retelei;

(b) sd ofere servicii de acces al tertilor, atat pe baze ferme, cat si
intreruptibile. Pretul capacitdtii intreruptibile trebuie sd
reflecte probabilitatea intreruperii;

(c) sd ofere utilizatorilor retelei atat servicii pe termen lung, cat
si pe termen scurt.

In ceea ce priveste primul paragraf litera (a), in cazul in care un
operator de transport si de sistem oferd acelasi serviciu unor cli-
enti diferiti, acesta procedeaza astfel pe baza unor conditii si cla-
uze contractuale echivalente, folosind fie contracte de transport
armonizate, fie un cod de retea comun, aprobate de autoritatea
competentd in conformitate cu procedura previzutd la artico-
lul 41 din Directiva 2009/73/CE.

(2)  Contractele de transport semnate cu date non-standard de
intrare in vigoare sau cu o durati mai micd decat un contract
anual de transport standard nu trebuie si determine tarife arbitrar
mai mari sau mai mici care sd nu reflecte valoarea de piatd a ser-
viciului, in conformitate cu principiile enuntate la articolul 13
alineatul (1).

(3)  Dupad caz, se pot acorda servicii pentru accesul tertilor, sub
rezerva ca utilizatorii retelei sd ofere garantii de solvabilitate cores-
punzitoare cu privire la tertii respectivi. Aceste garantii nu tre-
buie sd constituie bariere ilegale la intrarea pe piatd si trebuie si
fie nediscriminatorii, transparente si proportionale.

Articolul 15

Servicii de acces al tertilor cu privire la instalatiile de
inmagazinare si la instalatiile GNL

(1) Operatorii de inmagazinare si de sistem GNL au obligatia:

(a) sd ofere tuturor utilizatorilor retelei servicii in conditii nedis-
criminatorii, care rispund cererii de pe piatd; in special, in
cazul in care un operator al unei instalatii GNL sau un opera-
tor de inmagazinare oferd acelasi serviciu mai multor clienti
diferiti, acesta oferd respectivul serviciu in conditii contrac-
tuale echivalente;

(b) sd ofere servicii compatibile cu modalititile de utilizare a sis-
temelor interconectate de transport de gaze si si faciliteze
accesul, prin cooperarea cu operatorul de transport si de
sistem; si

(c) sd publice informatiile pertinente, in special datele cu privire
la utilizarea si disponibilitatea serviciilor, intr-un interval
compatibil cu necesititile comerciale rezonabile ale utilizato-
rilor instalatiilor de inmagazinare si ai instalatiilor GNL,
aceastd publicare ficand obiectul unei monitorizari de citre
autoritatea nationald de reglementare.

(2)  Fiecare operator de inmagazinare are obligatia:

(a) sd ofere servicii de acces al tertilor, atat pe baze ferme, cat si
intreruptibile, cu conditia ca pretul capacititii intreruptibile
s reflecte probabilitatea intreruperii;

(b) sd ofere utilizatorilor instalatiei de inmagazinare atat servicii
pe termen lung, cit si pe termen scurt; i

(c) sd ofere utilizatorilor instalatiilor de iInmagazinare atat ser-
vicii combinate, cat si servicii necombinate cu privire la spa-
tiul de inmagazinare, debitul de injectie si debitul de extractie.

(3)  Semnarea de contracte referitoare la instalatiile de inmaga-
zinare si GNL nu poate conduce la cresteri arbitrare de tarife
atunci cand astfel de contracte au fost semnate:

(a) 1n afara unui an gazier cu o datd de intrare in vigoare non-
standard; sau

(b) pe o perioadd mai scurtd decat in cazul unui contract stan-
dard referitor la instalatii de inmagazinare si GNL incheiat pe
bazi anuala.

(4)  Dupd caz, se pot acorda servicii pentru accesul tertilor, sub
rezerva ca utilizatorii retelei sd ofere garantii de solvabilitate cores-
punzdtoare cu privire la tertii respectivi. Aceste garantii nu tre-
buie sd constituie bariere ilegale la intrarea pe piatd si trebuie sa
fie nediscriminatorii, transparente si proportionale.
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(5)  Limitele contractuale cu privire la dimensiunea minimd
solicitatd a capacitdtii instalatiei GNL si a capacitdtii de inmaga-
zinare se justificd pe baza constrangerilor de naturd tehnicd si per-
mit micilor utilizatori accesul la serviciile de inmagazinare.

Articolul 16

Principii ale mecanismelor de alocare a capacititii si
proceduri de gestionare a congestiei cu privire la
operatorii de transport si de sistem

(1)  Se pune la dispozitia participantilor pietei capacitatea
maxima in toate punctele relevante prevdzute la articolul 18 ali-
neatul (3), ludnd in considerare integritatea sistemului si exploa-
tarea eficientd a retelei.

(2)  Operatorii de transport si de sistem pun in aplicare si
publicd mecanisme de alocare a capacititii nediscriminatorii si
transparente, care:

(a) dau semnale economice corespunzitoare pentru utilizarea
eficientd si la nivel maxim a capacitdtii, faciliteaza investitiile
in noi infrastructuri si faciliteazd schimburile transfrontaliere
de gaze naturale;

(b) sunt compatibile cu mecanismul de piatd, inclusiv cu pietele
la vedere (spot) si centrele de comercializare, fiind in acelasi
timp flexibile si capabile si se adapteze in functie de evolutia
conditiilor pietei;

(c) sunt compatibile cu sistemele de acces la retea ale statelor
membre.

(3)  Operatorii de transport si de sistem implementeazd si
publicd proceduri nediscriminatorii si transparente de gestionare
a congestiei, care faciliteazd schimburile transfrontalier de gaz
natural, desfasurate in mod nediscriminatoriu, si au la bazd urma-
toarele principii:

(@) 1n cazul unei congestii contractuale, operatorul de transport
si de sistem oferd capacitatea neutilizatd pe piata principald
cel putin pe baza unui aranjament pe termen scurt (0 zi) si
intreruptibil;

(b) utilizatorii retelei care doresc sd-si revandd sau si-si sub-
inchirieze capacitatea contractati neutilizatd pe piata secun-
dard au dreptul sa facd acest lucru.

In ceea ce priveste primul paragraf litera (b), un stat membru
poate solicita ca operatorul de transport si de sistem s fie insti-
intat sau informat in mod corespunzitor de citre utilizatorii
retelei.

(4)  In cazul unei congestii fizice, operatorul de transport si de
sistem sau, dupd caz, autoritatile de reglementare aplici mecan-
isme nediscriminatorii si transparente de alocare a capacititii.

(5)  Operatorii de transport si de sistem evalueaza in mod regu-
lat cererea de noi investitii de pe piatd. La planificarea de noi
investitii, operatorii de transport si de sistem evalueaza cererea de
pe piatd si au in vedere siguranta alimentarii.

Articolul 17

Principii privind mecanismele de alocare a capacititii si
pentru procedurile de gestionare a congestiei cu privire la
instalatiile de inmagazinare si la instalatiile GNL

(1)  Participantilor la piata li se pune la dispozitie capacitatea
maxima a instalatiilor de inmagazinare si GNL, tindndu-se seama
de integritatea si exploatarea sistemului.

(2)  Operatorii de inmagazinare si de sistem GNL pun in apli-
care §i publicd mecanisme de alocare a capacitdtii nediscrimina-
torii si transparente, care:

(a) oferd semnale economice adecvate pentru utilizarea maxima
si eficientd a capacitdtii si faciliteazd investitiile in infrastruc-
turi noi;

(b) sunt compatibile cu mecanismul de piatd, inclusiv cu pietele
la vedere (spot) si centrele de comercializare, fiind in acelasi
timp flexibile si capabile si se adapteze in functie de evolutia
conditiilor pietei;

(c) sunt compatibile cu sistemele de acces la regelele conectate.

(3)  Contractele referitoare la instalatiile de inmagazinare si
GNL includ mésuri care sd impiedice blocarea capacitatii neutili-
zate, tindndu-se seama de urmatoarele principii, care se aplicd in
cazuri de congestie contractuala:

(a) operatorul de sistem trebuie sd ofere fird intarziere pe piata
primard instalatia GNL si capacitatea de inmagazinare neuti-
lizate; in cazul instalatiilor de inmagazinare, acest lucru tre-
buie sd se petreacd cel putin pe baza unui aranjament pe
termen scurt (o zi) si intreruptibil;

(b) utilizatorii instalatiei GNL si de inmagazinare care doresc sd
revandd capacitatea contractatd pe piata secundard trebuie sd
aibd dreptul si facd acest lucru.

Articolul 18

Cerinte privind transparenta cu privire la operatorii de
transport si de sistem

(1)  Operatorii de transport si de sistem publicd informatii deta-
liate privind serviciile pe care le oferd si conditiile relevante apli-
cate, impreund cu informatiile tehnice necesare pentru ca
utilizatorii retelei s3 dobandeascd accesul efectiv la retea.

(2)  Pentru a asigura tarife transparente, obiective si nediscrimi-
natorii si pentru a facilita utilizarea eficientd a retelei de gaze, ope-
ratorii de transport §i de sistem sau autoritdtile nationale
competente publicd informatii rezonabil si suficient de detaliate
despre formarea, metodologia si structura tarifelor.

(3)  Pentru serviciile oferite, fiecare operator de transport si de
sistem publici periodic, in mod continuu si intr-o forma standar-
dizatd si accesibild, informatii cu privire la capacititile tehnice,
contractate si disponibile, cu cifrele aferente tuturor punctelor
relevante, inclusiv punctele de intrare si iesire.
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(4)  Punctele relevante ale unei retele de transport despre care
trebuie publicate informatii se aproba de citre autoritatile com-
petente dupd consultarea utilizatorilor regelei.

(5)  Operatorii de transport si de sistem divulgd intotdeauna
informatiile necesare in temeiul prezentului regulament intr-un
mod logic, clar, cuantificabil, usor accesibil si nediscriminatoriu.

(6)  Operatorii de transport si de sistem publicd informatiile ex
ante si ex post privind cerea si oferta, pe baza nominalizdrilor, a
previziunilor si a fluxurilor realizate de intrare si de iesire din
sistem. Autoritatea de reglementare nationald garanteazd faptul ca
toate aceste informatii sunt ficute publice. Nivelul de detaliu al
informatiilor care se publici reflectd informatiile disponibile ope-
ratorilor de transport si de sistem.

Operatorii de transport si de sistem publici misurile luate, pre-
cum si costurile suportate si veniturile generate in legdturd cu
echilibrarea sistemului.

Participantii la piatd implicati furnizeazd operatorilor de transport
si de sistem datele prevazute la prezentul articol.

Articolul 19

Cerinte privind transparenta cu privire la instalatiile de
inmagazinare si la instalatiile GNL

(1)  Operatorii de inmagazinare si de sistem GNL publicd infor-
matii detaliate privind serviciile pe care le oferd si conditiile rele-
vante aplicate, impreund cu informatiile tehnice necesare pentru
ca utilizatorii instalatiilor GNL si de inmagazinare si dobandeascd
accesul efectiv la acestea.

(2)  In legdturd cu serviciile furnizate, operatorii de inmaga-
zinare si de sistem GNL publicd informatii cu privire la capacitd-
tile de inmagazinare i ale instalatiilor GNL contractate si
disponibile, pe bazd numericd, in mod regulat si continuu si intr-o
forma standardizata si accesibild.

(3)  Operatorii de inmagazinare si de sistem GNL transmit
intotdeauna informatiile necesare in temeiul prezentului regula-
ment intr-un mod logic, clar, cuantificabil, usor accesibil si
nediscriminatoriu.

(4)  Operatorii de inmagazinare si de sistem GNL publicd volu-
mul de gaze existent in fiecare instalatie de inmagazinare sau GNL
sau grup de instalatii de iInmagazinare in cazul in care aceasta
corespunde modului in care este acordat accesul utilizatorilor la
sistem, fluxurile de intrare si de iesire, precum si capacititile dis-
ponibile de inmagazinare si capacititile instalatiilor GNL, inclusiv
cu privire la instalatiile scutite de la obligatia de a acorda acces ter-
tilor. Aceste informatii se comunicd, de asemenea, operatorului de
transport si de sistem care le publica la nivel consolidat, pentru
fiecare sistem sau subsistem, definit cu ajutorul punctelor rele-
vante. Aceste informatii se actualizeazd cel putin o dati pe zi.

In cazurile in care utilizatorul unui sistem de inmagazinare este
unicul utilizator al unei instalatii de inmagazinare, utilizatorul sis-
temului de inmagazinare poate adresa autorititii de reglementare
nationale o cerere motivatd de prelucrare in regim de confidenti-
alitate a datelor mentionate la primul paragraf. In cazul in care
ajunge la concluzia cd cererea respectiva este justificatd, tinand
seama, in special, de necesitatea asigurdrii unui echilibru intre
interesul protectiei legitime a secretelor profesionale, a ciror dez-
véluire ar afecta in mod negativ strategia comerciald globald a uti-
lizatorului instalatiilor de inmagazinare, si obiectivul de a crea o
piatd internd a gazelor competitivd, autoritatea nationald de regle-
mentare poate permite operatorului de inmagazinare s nu facd
publice datele mentionate la primul paragraf, pentru o perioadd
de cel mult un an.

Al doilea paragraf se aplicd fard a aduce atingere obligatiilor de
comunicare citre operatorul de transport si de sistem si de publi-
care de citre acesta mentionate la primul paragraf, cu exceptia
cazului cand datele cumulate sunt identice cu datele sistemului
individual de inmagazinare cu privire la care autoritatea de regle-
mentare nationald a aprobat nepublicarea.

(5)  In vederea garantirii unor tarife transparente, obiective si
nediscriminatorii si in scopul facilitdrii utilizarii eficiente a infra-
structurilor, operatorii de inmagazinare si de sistem GNL sau
autoritdtile de reglementare corespunzitoare fac publice infor-
matii suficient de detaliate cu privire la derivarea tarifelor, la
metodologiile de calcul si la structura tarifelor pentru infrastruc-
tura care face obiectul accesului reglementat al tertilor.

Articolul 20

Evidenta datelor pentru operatorii de sisteme

Operatorii de transport si de sistem, operatorii de inmagazinare
si operatorii de sistem GNL pastreazd la dispozitia autoritatilor
nationale, inclusiv a autorititilor de reglementare nationale, a
autoritatii nationale in domeniul concurentei si a Comisiei, pen-
tru o perioadd de cinci ani, toate informatiile mentionate la arti-
colele 18 si 19, precum si in partea 3 din anexa I.

Atrticolul 21

Norme de echilibrare si tarife de dezechilibru

(1)  Normele de echilibrare sunt concepute intr-un mod echi-
tabil, nediscriminatoriu si transparent si se bazeazd pe criterii
obiective. Normele de echilibrare reflectd nevoile reale ale siste-
mului, ludnd in considerare resursele de care dispune operatorul
de transport si de sistem. Normele de echilibrare au la baza prin-
cipiile de piatd.

(2)  Pentru a permite utilizatorilor retelei sa ia masuri corective
oportune, operatorii de transport si de sistem furnizeazad prin
mijloace electronice informatii suficiente, oportune si fiabile in
legiturd cu situatia utilizatorilor retelei din punct de vedere al
echilibrarii.

Informatiile furnizate reflectd nivelul informatiilor disponibile
operatorului de transport si de sistem si perioada de decontare
pentru care se calculeazi tarife de dezechilibru.

Nu se percep tarife pentru furnizarea informatiilor in temeiul pre-
zentului alineat.
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(3)  Tarifele de dezechilibru reflectd, in masura in care este posi-
bil, costurile, oferind in acelasi timp suficiente stimulente pentru
ca utilizatorii retelei si-si echilibreze injectdrile si retragerile de
gaze. Tarifele de dezechilibru evitd subventionarea incrucisatd
intre utilizatorii retelei si nu impiedicd intrarea de noi participanti
pe piatd.

Autoritdtile competente sau, dupd caz, operatorul de transport si
de sistem publicd orice metodologie de calculare a tarifelor de
dezechilibru, precum si tarifele finale.

(4)  Statele membre se asigurd cd operatorii de transport si de
sistem depun eforturi pentru a armoniza regimurile de echilibrare
si pentru a rationaliza structurile si nivelurile tarifelor de dezechili-
bru pentru a facilita comercializarea gazelor.

Articolul 22

Comercializarea drepturilor la capacitate

Fiecare operator de transport si de sistem, de inmagazinare si de
sistem GNL ia mdsuri rezonabile pentru a permite comercializa-
rea liberd a drepturilor la capacitate si pentru a facilita aceastd
comercializare in mod transparent si nediscriminatoriu. Fiecare
astfel de operator elaboreazd contracte de transport, contracte cu
privire la instalatiile GNL si contracte de inmagazinare si proce-
duri armonizate pe piata principald pentru a facilita schimburile
de capacitate pe piata secundard si recunoaste transferul dreptu-
rilor primare la capacitate atunci cand este notificat de citre uti-
lizatorii sistemului.

Contractele de transport, cele cu privire la instalatiile GNL si con-
tractele de inmagazinare si procedurile armonizate se notificd
autoritatilor de reglementare.

Articolul 23

Linii directoare

(1)  Dupa caz, liniile directoare care asigurd gradul minim de
armonizare necesar pentru a atinge obiectivul prezentului regu-
lament specifica:

(a) detalii cu privire la serviciile pentru accesul tertilor, inclusiv
natura, durata si alte caracteristici ale acestor servicii, in con-
formitate cu articolele 14 si 15;

(b) principiile care stau la baza mecanismelor de alocare a capa-
citatii si despre aplicarea procedurilor de gestionare a cong-
estiei in cazul congestiei contractuale, in conformitate cu
articolele 16 si 17;

(c) detalii cu privire la furnizarea de informatii, definirea infor-
matiilor tehnice necesare utilizatorilor retelei pentru a obtine
accesul efectiv la sistem si definirea tuturor punctelor rele-
vante pentru cerintele de transparentd, inclusiv informatiile
care urmeazd sd se publice la toate punctele relevante si
frecventa publicirii acestor informatii, in conformitate cu
articolele 18 si 19;

(d) detalii cu privire la metodologia de tarifare pentru comertul
transfrontalier cu gaze naturale in conformitate cu
articolul 13;

(e) detalii despre domeniile enumerate la articolul 8 alineatul (6).
In acest scop, Comisia se consultd cu agentia si cu ENTSO de gaze.

(2)  Liniile directoare cu privire la aspectele enumerate la aline-
atul (1) literele (a), (b) si (c) sunt stabilite in anexa I cu privire la
operatorii de transport si de sistem.

Comisia poate adopta linii directoare cu privire la aspectele enu-
merate la alineatul (1) din prezentul articol si poate modifica lini-
ile directoare mentionate la literele (a), (b) si (c) din alineatul
respectiv. Misurile respective, destinate si modifice elemente nee-
sentiale ale prezentului regulament, printre altele prin completa-
rea acestuia, se adoptd in conformitate cu procedura de
reglementare cu control mentionati la articolul 28 alineatul (2).

(3)  Aplicarea si modificarea liniilor directoare adoptate in
temeiul prezentului regulament reflectd diferentele dintre retelele
nationale de gaze si, prin urmare, nu necesitd conditii detaliate
pentru accesul tertilor care si fie uniforme la nivelul Comunittii.
Acestea pot, cu toate acestea, sd stabileasca cerinte minime care
trebuie respectate pentru a indeplini conditiile de acces la retea
nediscriminatorii §i transparente necesare pentru o piatd internd
a gazelor naturale, cerinte care se pot aplica ulterior prin prisma
diferentelor dintre retelele nationale de gaze.

Articolul 24

Autorititi de reglementare

Atunci cand isi exercitd responsabilititile care le revin in temeiul
prezentului regulament, autorititile de reglementare asigurd
respectarea prezentului regulament si a liniilor directoare adop-
tate in temeiul articolului 23.

Dupi caz, acestea colaboreazd intre ele, cu Comisia si cu agentia
in conformitate cu capitolul VIII din Directiva 2009/73/CE.

Articolul 25

Furnizarea de informatii

Statele membre si autoritdtile de reglementare furnizeazd
Comisiei, la cerere, toate informatiile necesare in sensul articolu-
lui 23.

Comisia stabileste un termen rezonabil in care urmeaza si se fur-
nizeze informatiile, ludnd in considerare complexitatea informa-
tiilor cerute si urgenta lor.

Articolul 26

Dreptul statelor membre de a prevedea masuri mai
detaliate

Prezentul regulament nu aduce atingere drepturilor statelor mem-
bre de a mentine sau de a introduce masuri care contin dispozitii
mai detaliate decat cele previzute de prezentul regulament si de
liniile directoare mentionate la articolul 23.
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Articolul 27

Sanctiuni

(1)  Statele membre stabilesc norme privind sanctiunile aplica-
bile in cazul incilcdrii dispozitiilor prezentului regulament si iau
toate masurile necesare pentru a garanta punerea in aplicare a dis-
pozitiilor respective. Sanctiunile previzute trebuie si fie eficace,
proportionale si cu efect de descurajare. Statele membre notificd
Comisiei normele privind sanctiunile care corespund dispozitii-
lor stabilite in Regulamentul (CE) nr. 1775/2005 pand la 1 iulie
2006 si informeaza de indatd Comisia cu privire la orice modifi-
care ulterioard a acestora. Statele membre notifici Comisiei acele
norme care nu corespund dispozitiilor stabilite in Regulamen-
tul(CE) nr. 1775/2005 al Comisiei pand la 3 septembrie 2009 si
informeazd de indatd Comisia cu privire la orice modificare ulte-
rioard a acestora.

(2)  Sanctiunile previzute in temeiul alineatului (1) nu au carac-
ter penal.

Articolul 28

Procedura comitetului

(1)  Comisia este asistatd de comitetul infiintat in temeiul arti-
colului 51 din Directiva 2009/73/CE.

(2)  Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd
articolul 5a alineatele (1)-(4), precum si articolul 7 din Decizia
1999/468/CE, cu respectarea dispozitiilor articolului 8 din respec-
tiva decizie.

Articolul 29

Raportul Comisiei

Comisia monitorizeazd punerea in aplicare a prezentului regula-
ment. In raportul pe care il intocmeste in temeiul articolului 52
alineatul (6) din Directiva 2009/73/CE, Comisia prezintd, de ase-
menea, experienta dobanditd in aplicarea prezentului regulament.
Raportul indicd, in special, in ce masurd prezentul regulament a
reusit sd asigure retelelor pentru transportul gazelor conditii de
acces la retea nediscriminatorii si care si reflecte costurile, pentru
a contribui la libertatea de alegere a clientilor intr-o piatd internd
functionald a gazelor naturale si la garantarea sigurantei alimen-
tdrii pe termen lung. Dacd este necesar, raportul este insotit de
propuneri si/sau recomandari corespunzitoare.

Articolul 30

Derogiri si scutiri
Prezentul regulament nu se aplica:

(a) sistemelor pentru transportul gazelor naturale situate in
statele membre pe durata derogdrilor acordate in temeiul arti-
colului 49 din Directiva 2009/73/CE.

(b) noilor infrastructuri majore, respectiv interconectarilor, insta-
latiilor GNL si de inmagazinare si cresterilor semnificative ale
capacitdtii infrastructurilor existente, precum si modificari-
lor acestor infrastructuri care permit dezvoltarea de noi surse
de alimentare cu gaze mentionate la articolul 36 alineatele (1)
si (2) din Directiva 2009/73/CE, care sunt scutite de respect-
area dispozitiilor articolelor 9, 14, 32, 33, 34 sau ale artico-
lului 41 alineatele (6), (8) si (10) din respectiva directiva, atat
timp cat sunt scutite de la aplicarea dispozitiilor mentionate
la prezentul paragraf, cu exceptia articolului 19 alineatul (4)
din prezentul regulament; sau

(c) sistemelor pentru transportul gazelor naturale cdrora li s-au
acordat derogdri in temeiul articolului 48 din
Directiva 2009/73/CE.

In ceea ce priveste primul paragraf litera (a), statele membre cirora
li s-au acordat derogdri in temeiul articolului 49 din
Directiva 2009/7 3/CE pot solicita Comisiei o derogare temporard
de la aplicarea prezentului regulament, pe o perioadd de pani la
doi ani de la data la care expird derogdrile mentionate la respec-
tivul punct.

Articolul 31
Abrogare

Regulamentul (CE) nr. 1775/2005 se abrogd incepand cu 3 mar-
tie 2011. Trimiterile la regulamentul abrogat se interpreteaza ca
trimiteri la prezentul regulament si se citesc in conformitate cu
tabelul de corespondentd din anexa IL.

Articolul 32

Intrarea in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data
publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplicd incepand cu 3 septembrie 2009.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.
Adoptat la Bruxelles, 13 iulie 2009.

Pentru Parlamentul European
Presedintele
H.-G. POTTERING

Pentru Consiliu
Presedintele
E. ERLANDSSON
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2.1.

ANEXA I

LINII DIRECTOARE PRIVIND

Servicii pentru accesul tertilor cu privire la operatorii de transport si de sistem
Operatorii de transport si de sistem oferd servicii ferme si intreruptibile a cdror durati este de cel putin o zi.

Contractele de transport armonizate si codurile de retea comune sunt concepute intr-un mod care faciliteazd comer-
cializarea si reutilizarea capacititii contractate de utilizatorii retelei fard a impiedica cedarea capacitatii.

Operatorii de transport si de sistem elaboreazd coduri de retea si contracte armonizate dupd consultarea corespunzi-
toare a utilizatorilor retelei.

Operatorii de transport si de sistem pun in aplicare proceduri standardizate de nominalizare si renominalizare. Acestia
dezvoltd sisteme de informatice si mijloace de comunicare electronice pentru a furnizate date corespunzatoare utili-
zatorilor retelei si pentru a simplifica tranzactiile, precum nominalizdrile, contractarea de capacitate si transferul drep-
turilor la capacitate intre utilizatorii retelei.

Operatorii de transport si de sistem isi armonizeazd, in conformitate cu cele mai bune practici industriale, procedurile
de solicitare i timpii de rdspuns oficiali, in scopul minimizarii timpilor de rispuns. Operatorii de transport si de sistem
prevad retele online de rezervare a capacitdtii si de confirmare, precum si proceduri de nominalizare §i renominalizare
pand la 1 iulie 2006, dupd consultarea utilizatorilor relevanti ai retelei.

Operatorii de transport si de sistem nu tarifeazd separat utilizatorii retelei pentru cererile de informatii i tranzactiile
asociate cu contractele lor de transport si care se desfdsoard in conformitate cu normele si procedurile standard.

Cererile de informatii care necesitd cheltuieli exceptionale sau excesive, cum ar fi studiile de fezabilitate, pot fi tarifate
separat, cu conditia ca acest lucru si fie justificat in mod corespunzitor.

Operatorii de transport si de sistem colaboreaza cu alti operatori de transport si de sistem la coordonarea intretinerii
retelelor lor, pentru a minimiza orice intrerupere a serviciilor de transport oferite utilizatorilor retelei si operatorilor
de transport si de sistem din alte zone i pentru a asigura beneficii egale in ceea ce priveste siguranta alimentdrii, inclu-
siv la nivelul tranzitului.

Operatorii de transport si de sistem publici cel putin o datd pe an, pani la o datd limitd predeterminat, toate perio-
adele de intretinere planificate care ar putea afecta drepturile utilizatorilor retelei rezultate din contracte de transport
si informatiile corespunzitoare privind exploatarea, cu suficient timp in avans. Acest lucru cuprinde si publicarea in
mod prompt si nediscriminatoriu a oricdror modificari ale perioadelor de intretinere planificate si notificarea oricdror
operatiuni de intretinere neprevizute, de indati ce operatorul de transport si de sistem dispune de aceste informatii. in
cursul perioadelor de intretinere, operatorii de transport si de sistem publicd periodic informatii actualizate cu privire
la detaliile, durata preconizatd si efectul operatiunilor de intretinere.

Operatorii de transport si de sistem tin o evidentd zilnicd a intretinerii in curs si a intreruperilor de flux care au avut
loc si pun aceastd evidentd la dispozitia autoritdtii competente, la cerere. Informatiile se pun si la dispozitia celor afec-
tati de intrerupere, la cerere.

Principiile care stau la baza mecanismelor de alocare a capacititii si procedurile de gestionare a congestiei cu
privire la operatorii de transport si de sistem si aplicarea lor in cazul congestiei contractuale

Principiile care stau la baza mecanismelor de alocare a capacitdtii si procedurile de gestionare a congestiei cu privire la operatorii de
transport i de sistem

Mecanismele de alocare a capacitatii si procedurile de gestionare a congestiei faciliteazd dezvoltarea concurentei si
lichiditatea comercializarii capacitatii si sunt compatibile cu mecanismele de piatd, inclusiv cu pietele spot si centrele
de comercializare. Ele sunt flexibile si capabile sd se adapteze in functie de evolutia conditiilor pietei.

Mecanismele si procedurile iau in considerare integritatea retelei in cauzd, precum si siguranta alimentarii.
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3.1.

Aceste mecanisme si proceduri nu impiedicd intrarea de noi operatori pe piatd si nici nu creeazd bariere ilegale la
intrarea pe piatd. Ele nu impiedicd participantii pietei, inclusiv noii intrati §i intreprinderile cu o cotd de piatd micd, si
exercite o concurentd efectiva.

Aceste mecanisme si proceduri dau semnale economice corespunzdtoare pentru utilizarea eficientd si optima a capa-
citdtii tehnice si faciliteazd investitiile in noile infrastructuri.

Utilizatorii reelei sunt informati cu privire la situatiile care ar putea afecta disponibilitatea capacitdtii contractate. Infor-
matiile cu privire la intrerupere ar trebui sa reflecte nivelul informatiilor de care dispune operatorul de transport si de
sistem.

In cazul in care, la indeplinirea obligatiilor contractuale de livrare, apar dificultiti din motive legate de integritatea rete-
lei, operatorii de transport si de sistem informeaza utilizatorii retelei cu privire la aceasta si cautd de indatd o solutie
nediscriminatorie.

Operatorii de transport si de sistem pun in aplicare procedurile dupa consultarea utilizatorilor retelei si convin asupra
lor impreund cu autoritatea de reglementare.

Procedurile de gestionare a congestiei in cazul congestiei contractuale

fn cazul in care capacitatea contractati rimane neutilizatd, operatorii de transport si de sistem propun aceasti capa-
citate pe piata principald pe bazd intreruptibild prin intermediul unor contracte cu durata diferitd, atat timp cat aceastd
capacitate nu este oferitd de utilizatorul retelei in cauzi pe piata secundard la un pret rezonabil.

Veniturile provenite din capacitatea intreruptibild cedatd se impart in conformitate cu normele stabilite sau aprobate
de autoritatea de reglementare competentd. Normele respective sunt compatibile cu necesitatea unei utiliziri efective
si eficace a sistemului.

Autoritatile de reglementare competente poate stabili un pret rezonabil pentru capacitatea intreruptibild cedatd, in
functie de situatia specifica.

Dupi caz, operatorii de transport si de sistem depun toate eforturile rezonabile pentru a oferi pietei cel putin o parte
a capacitdtii neutilizate sub forma de capacitate ferma.

Definirea informatiilor tehnice necesare utilizatorilor retelei pentru a dobindi accesul efectiv la sistem,
definirea tuturor punctelor relevante pentru cerintele privind transparenta si informatiile care trebuie publi-
cate la toate punctele relevante si frecventa publicirii acestora

Definirea informatiilor tehnice necesare utilizatorilor refelei pentru a dobandi accesul efectiv la sistem
Operatorii de transport si de sistem publici cel putin urmitoarele informatii despre sistemele si serviciile lor:
(@) o descriere detaliatd si completd a diferitelor servicii oferite si a tarifelor lor;

(b) diferitele tipuri de contracte de transport disponibile pentru aceste servicii si, dupa caz, codul de retea si/sau con-
ditiile standard care definesc drepturile i responsabilitatile tuturor utilizatorilor retelei, inclusiv contractele armo-
nizate de transport si alte documente relevante;

(c) procedurile armonizate privind utilizarea sistemului de transport, inclusiv definirea termenilor-cheie;
(d) dispozitiile privind alocarea capacititii, gestionarea congestiei si procedurile de anti-saturare si reutilizare;
() normele aplicabile comercializdrii capacititii pe piata secundard fatd de operatorul de transport si de sistem;

(f) dupad caz, nivelurile de flexibilitate si tolerantd referitoare la transporturi si la alte servicii fara tarife separate, pre-
cum si orice flexibilitate oferitd in plus fatd de acestea si tarifele corespunzitoare;
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(@) o descriere detaliati a sistemului de gaze al operatorului de transport si de sistem care sa indice toate punctele de
interconectare a acestui sistem cu cele ale altor operatori de transport si de sistem si/sau infrastructurile de gaze,
precum instalatiile de gaze naturale lichefiate (GNL) si infrastructura necesard pentru prestarea de servicii auxili-
are, astfel cum sunt definite la articolul 2 punctul 14 din Directiva 2009/73/CE;

(h) informatii despre cerintele privind calitatea si presiunea gazelor;
(i) normele aplicabile pentru conectarea la sistemul aflat in exploatarea operatorului de transport si de sistem;

() la momentul oportun, toate informatiile privind modificarile propuse si/sau aduse serviciilor sau conditiilor, inclu-
siv elementele enumerate la literele (a)-(i).

Definirea tuturor punctelor relevante pentru cerinele privind transparenta
Punctele relevante cuprind cel putin:
(a) toate punctele de intrare intr-o retea aflatd in exploatarea unui operator de transport si de sistem;

(b) cele mai importante puncte si zone de iesire care reprezinta cel putin 50 % din capacitatea totald de iesire a retelei
unui anumit operator de transport i de sistem, inclusiv toate punctele si zonele de iesire care acoperd mai mult
de 2 % din capacitatea totald de iesire a retelei;

(c) toate punctele de conectare cu regele ale operatorilor de transport si de sistem;
(d) toate punctele care leagd reteaua unui operator de transport si de sistem la un terminal GNL;

() toate punctele esentiale din cadrul retelei unui anumit operator de transport si de sistem, inclusiv punctele care
fac legatura cu centrele de comercializare a gazului. Sunt considerate esentiale toate punctele unde se stie, din
experientd, ci este probabil s3 apard o congestie fizic;

(f) toate punctele care leagd reteaua unui anumit operator de transport si de sistem si la infrastructura necesara pen-
tru prestarea de servicii auxiliare, astfel cum sunt definite la articolul 2 punctul 14 din Directiva 2009/73/CE.

Informatiile care trebuie publicate la toate punctele relevante si frecventa publicdrii acestora

La toate punctele relevante, operatorii de transport si de sistem publicd pe internet periodic, in mod continuu si intr-o
forma standardizata si accesibild, urmdtoarele informatii privind situatia zilnica a capacitatii:

(a) capacitatea tehnicd maximd pentru fluxuri in ambele directii;
(b) capacitatea contractatd totald si intreruptibild;
(c) capacitatea disponibild.

Pentru toate punctele relevante, operatorii de transport si de sistem publicd, pentru perioada de 18 luni urmdtoare,
capacitatile disponibile si actualizeazd aceste informatii cel putin o datd pe lund sau mai des, in cazul in care apar noi
informatii.

Operatorii de transport si de sistem public actualizari zilnice ale disponibilitatii serviciilor pe termen scurt (pe o zi sau
pe o sdptimand) pe baza, inter alia, a nominalizarilor, a angajamentelor contractuale predominante si, periodic, a pre-
viziunilor pe termen lung ale capacititilor disponibile anual, pentru o perioadi de pana la 10 ani, pentru toate punc-
tele relevante.

Operatorii de transport si de sistem publicd, in mod continuu pentru ultimii trei ani, rata maxima si minima de utili-
zare lunard a capacitdtii si fluxurile anuale medii la toate punctele relevante.

Operatorii de transport si de sistem tin o evidentd zilnicd a debitelor efective cumulate pe cel putin trei luni.

Operatorii de transport si de sistem pastreazd evidentele efective ale tuturor contractelor de capacitate si orice alte infor-
matii legate de calcularea si acordarea accesului la capacititile disponibile, la care autorititile nationale relevante au
acces pentru indeplinirea indatoririlor lor.
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7. Operatorii de transport si de sistem furnizeazd mijloace accesibile pentru calcularea tarifelor pentru serviciile dispo-
nibile si pentru verificarea online a capacititii disponibile.

8. In cazul in care operatorii de transport si de sistem nu pot publica informatiile in conformitate cu punctele 1, 3 si 7,
acestia consultd autoritatile nationale relevante si intocmesc un plan de actiune pentru punerea in aplicare in cel mai
scurt timp, dar nu mai tirziu de 31 decembrie 2006.
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ANEXA II

TABEL DE CORESPONDENTA

Regulamentul (CE) nr. 1775/2005 Prezentul regulament
Articolul 1 Articolul 1
Articolul 2 Articolul 2

— Articolul 3

— Articolul 4

— Articolul 5

— Articolul 6

_ Articolul 7

— Articolul 8

— Articolul 9

— Articolul 10

— Articolul 11

- Articolul 12

Articolul 3 Articolul 13

Articolul 4 Articolul 14

— Articolul 15

Articolul 5 Articolul 16

_ Articolul 17

Articolul 6 Articolul 18

— Articolul 19

— Articolul 20

Articolul 7 Articolul 21
Articolul 8 Articolul 22
Articolul 9 Articolul 23
Articolul 10 Articolul 24
Articolul 11 Articolul 25
Articolul 12 Articolul 26
Articolul 13 Articolul 27
Articolul 14 Articolul 28
Articolul 15 Articolul 29
Articolul 16 Articolul 30

_ Articolul 31

Articolul 17 Articolul 32
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